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Fire resistance and smoke control tests for door and shutter assembilies,
openable windows and elements of building hardware - Part 3: Smoke
control test for door and shutter assemblies

Essais de résistance au feu et d'étanchéité Prifungen zum Feuerwiderstand und zur
aux fumées des portes, fermetures, Rauchdichte fur Feuer- und
fenétres et éléments de quincailleries - Rauchschutzabschliisse, Fenster und
Partie 3: Essais d'étanchéité aux fumées Beschlage - Teil 3: Prufungen zur
des portes et fermetures Rauchdichte flr Rauchschutzabschlisse

This corrigendum becomes effective on 17 May 2006 for incorporation in the three official language
versions of the EN.

Ce corrigendum prendra effet le 17 mai 2006 pour incorporation dans les trois versions linguistiques
officielles de la EN.

Die Berichtigung tritt am 17.Mai 2006 zur Einarbeitung in die drei offiziellen Sprachfassungen der EN
in Kraft.
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English version

The title shall be modified as follows:
Fire resistance and smoke control tests for door and shutter assemblies, openable windows and elements of

building hardware — Part 3: Smoke control test for door and shutter assemblies

French version

Le titre doit étre modifi€ comme suit:
Essais de résistance au feu et d’étanchéité aux fumées des portes, fermetures, fenétres et éléments de

quincailleries — Partie 3: Essais d’étanchéité aux fumées des portes et fermetures

Deutsche Fassung

Der Titel ist wie folgt zu modifizieren:

Prifungen zum Feuerwiderstand und zur Rauchdichte fir Feuer- und Rauchschutzabschliisse, Fenster und
Beschlage — Teil 3: Prifungen zur Rauchdichte fiir Rauchschutzabschlisse



